
 
 
 
 

　　　　　　　　　　

令和８年５月２８日　出雲市立中部幼稚園 
Ref: 28/05/2026　 Jardim de Infância Municipal Chubu – Izumo. 

 

　　 

 

○Sobre o embrulho de“ Sassá Maki“　笹まきについて.  

Será efetuado no dia 02(terça), alunos e funcionários, o embrulho de Sassá Maki.. 
Dia2日（火）に，園児と職員で笹まきつくりをします。 

　準備するもの　Providenciar エプロン Avental 　　 

　お願いとお知らせ　Informações e pedidos・爪を切ってきてください。Por favor cortar a unha. 

・髪の長いお子さんは結んできてください。Crianças com cabelo comprido, por favor amarrar os cabelos. 

　・当日は給食があります。降園時間は通常どおりです。Haverá refeição neste dia, horário normal. 

○元気アップ体操(全園児)・よさこい体験(年長児)について　Sobre a aula de ginástica(todas as crianças),experiência com dança Yosakoi(turma sumir

ê) 

今年度も外部講師の山根千恵美先生に全園児が元気アップ体操を指導していただきます。年長児は、昨年度に引き続き外部講師の錦織可奈子さんによさこい

踊りを指導していただきます。いろいろな動きを経験し，楽しく体を動かしていきたいと考えています。 

Este ano continuaremos com o projeto da ginástica com a participação da professora Yamane Chiemi.Como nova iniciativa, as crianças da turma sumir

ê aprenderão a dança Yosakoi com a professora Nishikori Kanako.Experimentará vários movimentos diferentes,queremos que movimentem o corpo e se 

divirtam.  

○Sobre atividades externa (dia de bentô marmita)　園外保育（弁当日）について   
O destino do passeio será ao parque “Kojindani“、no dia26(sexta), caso não chova.Independente se faça chuva ou sol, neste dia n
ão haverá refeição no jardim,portanto favor trazer neste dia Bentô(marmita), garrafa térmica, e tapete para forrar no parque .Caso 
chova, o passeio será transferido para dia 30(terça), neste dia não haverá refeição, trazer bentô(marmita). 
26 日(金)は、晴天の場合は、全園児で荒神谷公園に園外活動にでかけます。晴雨にかかわらず、給食は中止しますので弁当・水筒・敷物の準備をお願いし

ます。雨天の場合は、30 日(火)に延期します。この日も給食がありませんので弁当等の準備をお願いします。 
○Sobre a produção familiar家族製作について  

　　12日（金）に竹を使って，親子で物づくりをします。保護者の方も参加していただきますようお願いします。 

   No dia 12 (sexta)usaremos o bambu para a produção junto com os pais. Contamos com a sua participação. 

○預かり保育の布団についてSobre o cobertor  

　預かり保育のお昼寝布団について，気温が高くなってきたので掛布団をタオルケットに替えてください。布団の記名について，ご協力をお願いします。 

Devido ao aumento da temperatura, pedimos que substituam o cobertor usado na hora do cochilo por uma manta tipo toalha de banho. Pedimos que coloquem nome 

na toalha, contamos com a sua colaboração. 

 

 日 曜日　 Programação do mês06　６月の行事予定

 １ 月 segunda

 ２ 火 terça Atividade de “Sassá Maki”笹まき(sem voluntários)　　 

 ３ 水 quarta Dia do livro　絵本の日　 Voluntário para remoção de plantas 花壇・草取りボランティア

 ４ 木 quinta 年長よさこい体験①Experiência com a Dança Yosakoi turma 5 anos sumirê
 ５ 金 sexta Data reserva voluntário para remoção de plantas 花壇・草取りボランティア予備日

 ８ 月 segunda Exercício de evacuação (terremoto)避難訓練（地震）

 ９ 火 terça

 10 水 quarta Dia do livro 絵本の日　　大村さん読み語り　Medição corporal　体重測定

 11 木 quinta Dia de contato ふれあいの日

 12 金 sexta Produção familiar 家族製作

 15 月 segunda Exame Odontológico 歯科検診 

 16 火 terça

 17 水 quarta Dia do livro 絵本の日　Exame otorrinolarinolaringológico
 18 木 quinta Aula de prevenção do crime 防犯教室

 19 金 sexta 　 
 22 月 segunda

 23 火 terça 年長よさこい体験②Experiência com a Dança Yosakoi turma 5 anos sumirê
 

24 水
quarta Dia do livro 絵本の日　6 月誕生会　眼科検診Exame oftalmológico　 

Experiência de trabalho na Escola Secundária Nishi Hikawa 斐川西中学校職場体験

 
25 木

quinta Experiência de trabalho na Escola Secundária Nishi Hikawa 斐川西中学校職場体験　　　　　 
Débito bancário despesas 口座引き落とし日

 
26 金

sexta 荒神谷公園　園外保育（全園児弁当日）atividade externa parque Koujindani ( dia de trazer bentô( marmita) todas as 
turmas)

 29 月 segunda

 30 火 terça 園外保育予備日（全園児弁当日）Data reserva para atividade externa(dia de trazer bentô marmita todos)

Informações e solicitações お知らせとお願い –

Informativo do Jardim de Infâ
ncia  mês 06　6 月の　園だより 



Principais eventos do mês 07≪７月の主な予定≫ -  

１日（水）～７日（火）　　　Período do dia 01(quarta) à dia 07 (terça) Reunião individual(todas as turmas)　 
個人懇談（全園児） 

３日（金）　Dia 3(sexta) 　 Festa “Wakuwaku“ “　わくわく祭り、カレー作り給食なし(vamos preparar Cury, não haverá refeição).　 
10 日（金）Dia 10 (sexta)　　Treinamento de entrega  引き渡し訓練　　 　  
17 日（金）Dia 17 (sexta) 　 Cerimônia de encerramento. Cuidados somente na parte da manhã. 

Término 11:30 horas. 終業式　午前中保育　11:30 降園 –預かり保育有 
　　　21 日（火）～夏季休業        21(terça) Inicio das férias de verão 
 
 


